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Research On Automatic Acquisition Method Of Translation Equivalences
Based On Multiple Linear Regression

ChunXiang Zhang,TieJun Zhao,Sheng Li
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Abstract

Trangdlation equivalence is very useful for bilingual lexicography, machine trandation system and cross-lingual information
retrieval. In this paper, trandation equivalences are extracted from trand ation corresponding trees of bilingual sentence
pairs. Trandation literaity, phrase alignment probability, and length difference from target language phrase to source
language phrase are employed to score for extracted equivaences. An evaluation method based on multiple linear regression
is proposed. This new approach is employed to filter equivalences combined with N-Best strategy. Experimental results
show that the new method does better than other approaches on evaluation and filtering.
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